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fßix ^a(cn )>oretfi Ux tUnfo adgemein "oabxtiMtn aU "cM^ 
ttnbtgrünbeten SNeinung cittgegfn)utretten/ n^rl^c unferm Solfe in 
airer 3^^ 9?aHonaii)eföl^( unb 9{amen abfpric^f. 93tr führen {U 
biefrm Sn^etfe junad^fi jmei €teOen au4 ber @ermania bed ^afitu^ 
(Äav. 28) an : ,,5){e Xxt^ixtx imb 9?ert)ier jinb foaar in «nejgnuna 
gemanif^en Urfprung^ u(><r bte äRa^en eitel, n>ie tDenn {te burd^ 
btefen Siu^m bed S3(itted t>on ber $(e^n(i(l^feit unb ^taftloftgfeit 
bef ®aater gefd^ieben n>urben''. *- i»$(u(^ bie Ubiet/ obf^pn fie eine 
rdmif^e Stolonit au fein verbient f)abtn, unb ft^ (ie6et na^ betn 
Kamen i^red @tifterd Slgrippinenfer nennen/ err^^en xd^t Aber 
i^ren Urfprunfl". 5)iefe jwei Stellen allein beweifen fd^on ju ®e* 
nuge/ n>enn au(i^ nid^t bad Sor^anbenfein eined SSolf^namend/ bo if 
bad SJor^anbenfein etne6 ^o^en @rabe^ "üon Stationalgefäl^I, 
obgleid^ e« immerhin f^wer ju begreifen bleibt, wie biefe6 31 a* 
tionalgeful^l bei einer namenlofen Station befianben, 
unb n)ie jtd^ unfere SSdter tttoa au^gebrurft f)aben, n>enn pe t>on 
i^rer Sem^anbtfdyaft mit ber namenlofen 9?ation fpra(|en! — SBir 
flehen weiter. 

,,©ie feiern in alten 8iebern, tt)a« bei i^nen bie einjige 8lrt 
\>on @ef(f)t(i^re unb g^ronif ift, ben 3;ni^fo, einen erberjeugten ®ott, 
nnb feinen So^n 9Rann; aW llrfprung unb ®runber be6 JBolfed^. 
@erm. 2. 

Slud biefer Stelle ge^t nad^ bem befiimmteßen S^ugni^ be0 
Saf itud ^rvot : 

a) Da« ©efu^l (bad S3m>ußtfein) eineö gemeinf^aftlid^ Ur* 
fpruna« ; 

b) 3)ic 3urüi!ful)runa biefe« Urfprunö« auf bie @8tter X. unb 9». 
Slud) ba« barf no($ ^ert)or8eSoben werben, bap baö in alten 

ßtebern flefcbafe, mitt)in feine neue Srftnbunfl war. 

„Dem ÜKannu« geben fie brei B6\)nc, nad^ beren 9?amen bie 
«nn^cftner bcd Ojeane 3ngat>oned, bie SWitteÖÄnber ^erminone«, 
bie übrigen 3fta»oue6 genannt werben". 

?lu6 biefer ©reHe geöt ebenfo Ijtx'ocx : . 

a) Da« ®efuf)l gemeinfd^af tilgen Urfprung«; 

b) Die 3urfKffübrung beöfelben auf ®etter (®6tterf6l^ne) nnb 
außerbem 

c) Die 3ururffü^rung ber 9?amen ber brei ^aupt*» 
ftämme auf ®öttex. 

„Einige aber, mit ber grei^eit t)erblid^enen ?lltertl&ume6, geben 
110^ metjrere ®ötrcrf6l;ne unb nod^ mel^rere Benennungen be« SBolfed 



aw, wie aWatfen, ©ambriöifr, Sutieeii, ?!aiilia(en, wnb mitfi^ finb 
baö tS)tt xmt alte Flamen". 

^ieraufl eiferen roir abermalfö: 
a) 2)a« @efiil)[ gemehifdwftliii&eit Urfvtungö aui^ bei ben ^mU 
flen ber 9Ia(ion; 

ung fceöfftüen fluf ©öKerj 
[Iirungtier 5W a mt n auf ®.5ttet. 
T %(m«ife ^at man itnmi), me gcfagt, bie 
oi^en: „Mtiti^enS fBnnen tvtr tS »li Tii|ttg 
krmaiifn fid) ntttic als @in Solf von Dentin« 
bttrAi^tttta". Unb berjenigt, b« biefcn ©«> 
>te }et;n erßtn jf aviUt bei ®eiinania ein ganjtt 
n, ve>it eilt beutfc^ei (BeCt^ttet, fo vermag ti 
(b Por 33flumen nic^t jii feljen! 
Bemtrfung! 91efle unb S*"«« unfe«« iBoIfrt 

-, ,-. - auf ©öiter juröcfgffü^tt. «3 ifi auffaüenb, 

*ag üciFitu« bfl« ®l«4e ni(fet auff) von bet ganjeii 9latwii be» 
i\^ttt, We bo^ (beitfo {£nm Urfprutig auf bte ©ötret Suiito unb 
SRann iiu^<'f'<^it • ^i*^ ^<^^f Wirb fitf» auf^etlrn. 

UnmitWliar an »bige Sltlle „«nb bafl finb ec^K wnb 
alte Warnen" fdjtie&en Ri^ bie fffiorte an : „'Dagegen i|i bei 
1Bflme®ernianfa neu unb er^ »oreiuigerS'it geoeben". 
SBir jie()en barnu« iwxft jtvei anbete Setrad)tungen. Der 9tame 
„©enuania" ip ju Äflfatß Seit (50 »«r 6^r.) f^on oHgemein fibfi^. 
5Benn «(fo Satitu« (100 na^ 6I)r.) bicfen Stamen „neu" nennt, 
Jen« Siebet aber, irorin unfct Sßolf feine ®8tter uub ftinen Urfpning 
feifife, alt, fo bürfen mir bnraue einen ©rt)(ug auf bnö ^obe MI* 
(etttjum jener Sieber ma(^n. gerner erfeljen wir anS biefer ©teile, 
baf ber 9Iame ®ennanc neu tfi, bem $olFe niii^t urfprüng(i(^ gu* 
fimmt, nitftt von bem Stammgotte bet %ation Eieigenommen tfl. 
I)a« beflAiigt attcf) Ääfar (B. G. 2, 4) : „!Sie Äonbiuffer, (Sburoiwn, 
JtÄrafer unb ißänianen, wet^e jufamnien ©ermanen fjeigen". Unb 
(fi ftagt fii^ nur, ob baö teutfi^e SBoIf früher einen anbern 9?amm 
geE)abt? !t)afÜT ^rit^t mit aQer SB!aI;Tfc^ein[i(^fett bte 9(na(ogie 
*er angefdfjrten Stelle, roeid^e fclgenben ©inn enthält : 

Die Steige fÖE)ren iören Urfptung auf @ßttet gmii unb nen» 
nen {l(^ nat^ benfelbcn; 

Ute «efie führen ifjren Urfptuns ouf ©öfter iurßJ unb nennen 
fic^ mäf benfelben; 

2)er gnnje Stamm füljit feine« Urfvning ouf ®ötter jutÜtt 
unb — ? 

Sine anbere grage Ifl eS, ob 3:a(itufl biefen Warnen gewußt. 
9Bir nntiüotten „^ffin^rfdieinlici)" ! Dieienigen, bie i^m Bon ben 
(ilten giebern fprni^en unb von beten 3nl)alt, fcnnten il)m auclj 
ben alten Warnen ber Watton fagtn, angenommen, ba§ ed pinen 
gegeben, gtagt man unS aber, warum un8 %afHaS benfelbe« nt^t 
inttget^eüt, fo glauben wir biefe grage jit ©mtlge ju beantworten/ n>cnn 



mit imttttn, Ixiß ilalirn« nid^t «(tert^um^forf^cry fonfcern ®c# 
fd[)id^tdf(i)rei5er/ unb baju fjodifi fpatfam in Sorten mar. @r Wttc 
freiließ mit geringem SBortaitf rnanb t>en Stamen beifägen iMnnen, 
aber er 1^ ni^r gemodt. gär iiftx iKttte aui) ber auf er Uebunf 
gefcmmene SVame ntd^t bad ^ntereffe/ bad er für und, bie (Snfel, ^at 

fflir fe^ren nod^ einmal! )u ber erflen Stelle jurüif/ um fie 
mit toerbeffertet 8e«art ju geben- 

Sroi M \)or einigen Sauren ben Codex ber ©ermattia be« 
30t)tattud ^ontanuB, bed Alteren unb ber Quelle aUer 
übrigen/ einer neuen Prüfung unb SSergfef^ung unterworfen 0^ 
unb berit^tet über bie bid^er ubli(^ Seöart Tuisco (cap. 2) : 

Tui 

»tristonem, ifa lamen, ut discerni nequeat» utrum Tuis- 
foneni, an TuitODem an TiutoDem legendum sitc (fo jkbo^/ baf 
man ni^t entfd^eiben fann^ ob Tuisto, ober Tuilo ober Tiuto ge^ 
lefen »erben muffe,) 

@6 unterliegt feinem ßt^dUU baß bie leftte Sedart bie ri^tioe 
ffl. Tiuio aber, feined munbartli^en ®etvanbed entf leibet, gibt 
Teulo, 

^0 ift benn ber lang t>ermlßte Teuto enbli^ gefunben! 

gerncr entbehrt fomit bie ?edart Tuisco aBer unb jeber ®runb* 
läge, unb fällt mit ben beiben t)erfu(%ten 3)eutungen, Twisco (3tt)il' 
ling) unb Tiwisco (®rimmd 3Rütl). 6. 176 u. 320, 2te audg.) 
aud aller unb jeber S3etra(^tung. 

Sefagte Stelle bed Xatitu^ l^eifit nun in i^rem 3Mf«««ni^n^ 
^ange : 

BCelebrant carmioilms antiquis — > Teotonem deum terra 
genitum et filium Mannum originem gentis conditoresque.a 

(€ie feiern in alten ?iebern ben Zento, ben erbgebornen ®ott. 



i) 3tt ber Söiittc M 15* 3Al)r^iinbevt^ wirb Enoc Aescnlamis ton bcm ^abftt 
wcofand V. iiarf) (Satlicn «nb ©ermamen gefdjicft, um 55ücbcr «iifi«» 
fliegen. Unter btefen brnd)te er bte (germdnia tiad) Stalten, tiefer 
«(teile unb einitge Codei xft tertoren. ^od) &eile(t bai>en eitie ^bfcbri^ 
we(ct)e fc^on im SOtär^ 14«0 von lovianus Fontanus demaa)t wovben x^ 
uiib tiXoav i>tarita iUe cura tanique religiöse hac in re versatus est, ut^ 
codicis sui Testigia fideliter secutus, naevos etiam ejus ad unum bmnes 
exprimeret, laciinas, si qnae essent, aut disertis verbis majores, auf spatio 
relicto nnoores significaret« etc. Xrofi XI. ^er Cod. bed Pontamis mtrb 
in Seiben aufbeu)af)rt, nnb alle l^anbf^viften (Inb aud tf)m geflofteii. 
©egen beö a)iünd)ener Codex, ben SWüßniann tu t>ai lOte 3a^v^uiibevt 
fe^t, fe()e man %vt^, @. XlII, ber xf)\\ bem 15. 3a()rJuHbert juwet^t, 
in tt)e(d)ev 3«t bie @d)reiber bie lonaobarbtfd)e 8(t)vift mit ®(itee nod)* 
al)inteH. — Um bie gejicmenbe %orit(^t in bicfev tt)icbtideii 6acbe an* 
i^nwenben, bitl'e id) mid) an 0errn $rof. C^afpar Oreüi in 3ürid) qe* 
wanbt, t^cn n>eld)cm id) mifite, baf; er mit ber ^etan^gabe ber (S^evmania 
bcfd)äftiijt fei nnb eine neue föcrcilcid^ung jener $anbfd)rift, \>m $rof. 
^cfing in ^^onn angefleflt, befi^e. ^erfelbe ^at mir bie Xrof^ifd^en 
^igabeu im fBefent((€t)ei beftätigt. 
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K 1^. nil^ )»en $Umu» tjtt, H ber Korne „^emankt^ anerfelnitt 
aS^dfe mit jdttget M ^ütf^cca ift , uiib ee fragt fU^ \>ai)€t mx, 
m mhlem Ginne bad SBDtt i^S^eitfon" genottmen totfben müf{e, 
c6 a(6 9tatat tim^ einjefnen @rantmed^ ober aber otö 9fame beö 
oanjen Sotfe6 unfere6 ^tcrlonbed. <Sd liegt un0 ferne/ bie ange» 
fA^rte igtede in'6 @inse(ne }u )>erfo{gen nnb bie ©rönbe für aub 
aegen itt befpreti^en > unb mx burfen und bicfer Unterfud^ung um 
fo eb^ iSberteben/ a(d eine grunbüci^e unb anerfannte Arbeit ba« 
lAUt »orlrf gt^ t>on ^ermann äSfiöer/ in feinem SaSerfe „bit ÜRorfen 
bed aJaterlmtbe«^, 23onn 1837, Zf). 1, 6. 12». SBir f)kbm ita^ 
oud nui ben 6^(uf ^ert^of, n)e((i^er bad Gtgebni^ entl||d(t, bad fflx 
irnftfüe a(nfi(|t/ baf ,;2;euto^ ber 9tame bed gangen S^olfee 
fei/ fpri^t. „SW^enfaüd*/ fagte eri „ifi ber in fo früher 3eir er* 
fcleinenbe Stome Teutones loon l^o|er S&ebeutung; auä) ni^t )tt 
»erfennen/ baf für beffen ®ebrau^ }ur &e}eid^nung bed 
großen fßoltt^, ni^t einci Stamme», bie fläffften 
@fänbe ^pttä)tn^*. 99Sir aber lonnen um fo n>emger m ber 
Stt^tigTett bicfer Sufid^t }n>eifc(n, a(d n)ir in bem ®otte 3;euto bm 
Ur^ung be« 93oife6 unb feined 9{amend aufgefunben boben. gum 
in>eiten u)tab(e erfd^int ber 9tam€ im 3a^ 113 t>or S^r./ bei Dem 
3uge ber Cimbri unb Teatones. ^ni) f)ux bejie^ id^ mi^ auf 
^uQevd grunb(id|e Unterführungen/ bie in eno&^tem SSerfe mb 
6ette 131 an\)ihin, beren @rgebnt§ ba^in ge^t/ ba§ bie ^imber 
feine ^^eutfd^en gemefeu/ unb ba^ fomtt ein frember 9}ame unferm 
l^eimifdben gefljenfiber^el^e. 3c|) l^ebe folgenbe jin>ti igteßen Ifttwt: 

,/3>ft^ bie .Kimbern j^eüenlgemefeu/ fannnid^t me^t 
bejweifelt werben/' (@. 135.) 

„Sltfo j^um jweiten SRal&Ie jcigt und bie ®ef(i^c^e neben ^^eben 
Spionen (beuten) / unb hiebet/ wo ber 9{ame Sleutonen 
wa^rfc^einlid^ bie 2)eutfd^en a(d fold^e t>on ben iCetten 
unterfd^eibet. 2;eutone i{i alfo wol)l niemaU %ame 
tined @tamme6 gewefeu/ immtr bie S3enennung bed 
gefammteulBoIled'' (©. 140). 

3d^ muf barauf wjid^ten a»^ bie Seweife barjufegen j bnm 
fit im Sludi\uge jh geben/ ifi nid)t wo|( t^imfid^; jte in intern 
ganjen Umfange mitjutl^eilen/ ba6 würbe bad 9Ra^ fifterfdfereiten/ 
bad iie in biefcm 8(uffaje einnebmen bfitften. 3<| bf merfe nnr 
itüd^ im^ Vorübergehen/ baß 3fafob @timm/ gegen beffen Sfnftd^t 
über ben Urfi>rung be* Wamen^ unfere« ffioffed iä) jmtdd^fl an^ 
fJrebe/ bie Unterfud^ungf^i ÜWuHcrd, auf bie id^ bi« ijiextjtx gcftift, 
im IfyJd^ften ®mbe anerfennt unb tröbefenbcre feine «SrSrterunftcn 
über ba6 Jtelfenr^um in JDeutfd^fanb au6ge}ei(i)net" nennt. 

I)ad Sluftretten teutfd^er ©(4mme nebm fe(tifd^crt barf nid^t 
befremben. ®ewlf f)iettcn fi<^ bei bem SJorbringen ber ®ermanen 
in Seutfd^Ianb einjelne feUifd^e 93ö(ferfd^aften noi^ lange in ifyeen 
€i(en/ unb würben öfrerd^mit i^ren neuen "Sfloäffmn ooii ua^* 



l^f ^(fya^vS)dt tdmm nii^t \$ \tfyt "oti^S^ittm geHKfeti fetfi. 
2)ie ©aOter {galten lange für bad tapferfie ^olt gegolten/ unt> bti 
¥^m ^ftt^n fii^ bet cSmifcfKit ^rrf^ft jtt ent)k^eHr ^ eine 
bir ^atpttf tf ^ebetR bie Stiitrtefung an bie alte Sapferfeit unb an 
alte ^errlid^eit. SSad abtr ben forpetlici^en %^anb ^ibet 9?a^ 
tidne II (ettift/ fo eiintum u»tr att bk @aatet bcd ^snu^/ n)e{$e 
genau nne unfere imfäftn ^difa^m btf^riekit «Mirben ; ferner aiL 
ba^ @(]^tt>anfett bet @4i^if^^eUer. tt)et^ oft ein tmb bo^felbe SSoIr 
balb btefem> fralb itmm (Stamme $Htt|ei(en/ tote ba0 au^ 6ei bm 
Jttmberit ttnb %mtm ber ^n\i ifl ; femet an bie Ungetoif ^it fogar 
»Ott Sluotn^gin/ tt>ie diKd ^ifat/ bie ba fil^anfen/ n)el(i^em 
S^Ue fte bie eine tbet bte anbete SBMterfd^aft ^moeifen foUen. 

3tt>lf*ett bclbe greigniffe, in'« 3<*r 279 ö. e^r., faat bet 
dug eine« Utix^m @^arme« no^ ifleinaften unb beffen fln^ 
fteMtm® bafe(bft. tbtter ben Stammelt/ iDei(^ mitgejogeU/ nennt 
$Iiiiiif« (5/ 4^) otu^ 2:euto6ot)tafev / uitb ber @ebanfe liegt nid^ 
fmt/MbÄ0 ijitx aberma|tö eis teutifd^et Stamm, t^ieDei^t 9)?if(|ftamm/ 
ntbivi einem Te(tif<!^en miftrette/ unb gmor um fo mel^r, a(d bie 
^uytanffi^et (Sit). 88/ 16) Leosorius unb Eutarius ^eifen> 
»0tH)tt ber festere 9tamc toieber tiutf^ if( (got^or.) 

®# <5mtf<j^e Sd^iftfiellffr ica SBort ebenfatK t>om ganjcn 
SSoüe braud^en, ifi anerfannt @rimm fdbfi fü^rt folgenbe 
@teUen an : tetftonico ritu. Virg. Aen» 7, 74>1 ; — tedtooiöoa 
fitroff. Lücan 1» 256 ; — leutoaicos IdampüDs. ib. 2, 69 ; 
— teutonici capilli. Marl. 14, 26 ; — teirlootcus voraer. Sei 
Cläodiaa laEutrop. 1^ A06 ; — teotanibum bofitem; Mierobau^es, 
@. 19 j&d« Nieb. 

3tv biefen Seifpielen J^aben n^it ba^ SBort Teutonicus, x^on 
bem ganjert 95olfe gebtaud)t, t)on ungefähr bem Sa^re 50 t)or 
€f)t. bid jurtt Sa^re 450 m^ (£^r. (burd^ bie 3tegierungen be« 
aiugtt^/ 5tero, ©omitian, ^onoriu6 unb Slrfabiue/ uttb be« aet(ifö> 
»erfolgt. 9^e^en mir bie Seutorten bed WuxiM unb bie beö 
^ütf^ta^ bajU/ fo gelangen \m ju einem S^i^^^^w*"^ ^on 780 3a^^ 
jeU/ iti ttjtl<^m ber SfJame unferö ©olted ^cr\)ortauc^t. SSou 450 
i). 6I)r. fobamt bid jum Sa^r 788 — alfo für einen 3eitraum 
Wtt 338 Satiren etu>a — ft^tt nn» (Xix ©eleg. *) Son ba aber 
fli^en bie Gueflen toiebet r«i^lid^ec/ ünb mt tt)otten nun ba^ 
«orfomthen hed teuttf^en SWamenö , fei e« in* ber teutfd^en ober 
4u ber latdnifäiett gorm twter wfolgen. 3ttt>ar bemerfen mt 
«od^/ ba# @rimm bie teutf(|e gorm an ba« gott). thiuda (ethnos> 
tinb tbiadiskö (ethnikos) anlehnt «llb bun| gentilis, fgenlili- 
-' * *' -^■"•^^ ■ »■* ...... ^ 

i) lleh'iöcn« hin idj ^i^r fo o^üe aHc lilt. ßiJfäJuittcT, bdfj i* aud) «id)t^ 
^be, ttW mHnctt eigenen gevingcw 35ö<^crf4)af5 «ab meine früher ge^ 
^e^e<tt(i4^ defammelten 9toti§eu. 
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\wif popularis, vulgaris etfUlrt, fo ia% {^iii %it liDgua teuttsca 
bie 93uIgArf)>m(^ ifl nni @egen^^ jh bet laleinifd^n (ber gebK^ 
beten). 
1) 3a^ 788 regem in exeroüu derelinquens , et Ibi quod 

theodiica iingua harisliz dicitur* Pertz 1, 173. 
@rtmmd &f(Ar»ngan)eife nicbt nor^n)enbi9. 
2> /y 794 juxta fropriam i. c. tetOoiUcafn linguam. Sigeb. 

gerabL @rtmmd dtH&rmtgdmeife unpaffenb/ ^enn 
bet ®mn tfi : feine 3»uttfrfprad|le i# bie — 

3) „ 813 ttt quilibet episcopus bomiliat aperte trans-» 

forre studeat in rusticam romamam linguam» 
aut theoHscam (teolisoam) ; quo tandem euncli 
possint intelligere, qu«B dicantur. Sjoodus tu* 
ronens. Labbei conc. 7, 1263. !Der (Sinn ifl : 
bie Sif^Sfe foOten ni^t blof in bet lat Spraye 
(roDiana Iingua] prebtgen/ bie bad äJotf ni^t ^oev^ 
fttf)tf fonbern audb in bet 93olttf))ta^e/ tinb jn>at 
bie tt>dlfd^en 55if^öfe in bet tt)dlf^n (rustioa ro- 
inana), bie teutfd^en in bet te tttf d^en (theodisca). 
SEBeld^n @inn/ n>el^en ®egenfa| g&6e f)in neben 
bet n)älf(|en (rustica romana) bie 9}df6fpta^e? $iet 
etfd^eint alfo bie ©timmifd^e @tf(fttung getabe^in 
unpaffenb. 

4) ^ 816 Francorum patroniratca secundum ^eodiscam 

linguam (Mabül. anal. %, 422). 9iii)t not^«i 
n>enbig. 

5) „ 821 XII carmina theodiicae linguflB — — - earmina 

diversa ad docendam theodiscam linguam. 9ieu 

i^tmuct Süd^etfatalofl. — 3liä)t not^wenbia, {a 
nid^t im minbefien n)a^tfd^e{n(i<!^^ benn bie 93 olU^ 
fprad^e brauchte 9?iemanb }u lernen npd^ ju (elften. 

6) tß 829 quod in Iingua ^Äiuiiuca scaftlegi, id est armo-' 

rum depositio vocatur Pertz 3, 352. 3li^ 

not^nyenbig. 

7) „ 842 9?it§atb berid^tet: Sacramanta qo© subter no- 

tata sunt Lodhuwicus romana, Karolus vero 
teudisca liogua iuraverunt. Ac sie ante sacra-* 
mentum circumfusam plebem alter ^eudisca alter 
romana Iingua alloquuti sunt« Lodbuwieus au- 
tem — sie coepit : quotiens (folgt Satein.) — 
Cumque Karolus haec eadem verba romana Ungaa 
perorasset C^axl tviebet^oU a(fo bad/ n>ad Subujig 
»orgettagen, in bet tt)älfd^en ©ptad^e), Lodhuwi- 
cus — testatus est (folgt 3Bd(f^e6.) — Quod 
cum Lodhuwicus explesset, Karolus teudisca 
Iingua sie haec eadem verba testatus est (folgt 
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Smtf^O — StcramentuiD taten quod utro- 
ramque populus quique proptiä Hngua ({n fei* 
ner SKutterfpra^e) testatus est» romana Hngua 
sie se babei (fel^t SBd(f^^.) — Teudi$ca autem 
Hngua (fofflt SCcuffci^c«). — @d gilt ^ier, tt>a^ tjon 
9?. 2 bemerft motbf n ifi. 

ä) 3<l^t Si barb€wa, quam t«t»<ueai» dicant, lingua lo- 

qaeretur. Pertz 2, 532. 

9) M 849 Dieam tarnen etiam secundum nostram barba- 

rieniy qu9B est Tkeati$caf quo nomine eadem 
domus Dei appellatnr. -« Cum in quibusdam 
berum noo soium Latini — sed etiaro Theotisci 
proprias habeapt voces. — Walafrid Strabo 
De rebus eccies. Hber. Cap. VII. Quomodo 
Theodisce donms dei dicatur/ i^ier ifi bie @rim^ 
mifti^e @rf(firungdn>eife no^ tj&xkx, ia aUiä) auf 
tote Theotisca Hngua bad SSort Theotisci )>om 
UJolfe gebraust VDtrb. 

10) 8—9 ^aijxlj. germania, tbiudisca Hudi (teutfcibed fflolf), 

©raffd Diut. 2, 194. 9?a(% ©riminö erftÄrunfl 
lautete bie Ueberfe^ung in flünfJIgfiter SBenbung : 
,;ba6 Ianb«m5nnifd)e Solf". 

11) ^/ heUinc quem Teutonici quidam scerphum vocant. 

gl. Jun. 309. 

12) I, 853 de coHectis quas thiudisca Hngua heriszuph ap- 

peUat. Pertz 3, 424. 

13) „ 856 f^ate|lend. a quibus (Nordmannis) originem du- 

cunty qui theodiscam loquunlur Hnguam. 

14) ff 860 adnuntiationes domni Hludowici regis apud 

Confluentem lingua theodisca. Pertz 3, 472. 

15) IV 870 Cbartam pacationis quod Tuitisce (i. Tiutisce) 

Suonbuch appeHamus. Dipl. CaroH Galvi apud 
@otb m. , 63. Um biefe 3eit fäflt anii Otfried, 
ber meftnna^W theodisce ^at. 

16) „ 882 cujus sacramenti textus theutonica Hngua con- 

scriptusin nonnuHis locis habetur. Pertz 1, 391. 

17) „ 884 — 887 teutonica sive theotisca Hngua (fo ®rimm/ 

bagegen $er$ 2, 735: theutonica sive teutisca.) 
J8) gegen Snbe beö 9. Saljr^. auö Reinardus Vulpes ed. 

Mone: 

Francigense est longo potior membrana ^ senisque , 
Quam juvenis corium teutonicique lupi. 
]tfe fore Teutonicum nostis, juvenemque probastis, 
Sed non et medicam vim mea pelHs habet. IL» 771 ff. 

Sed sie ieutonkae membraaa est nescia HngusB, 
Tanquam pictavi corpore rapta lupi. IL, 967 f. 



IstagrioMM ovaiM: m^minrnn, inqniU »o^«! 
El com f^omcd aocenta »udeUmat acuto^j 
Noleas gvamoMlioA dieere voce »venia 1 
Compererat crebro icaldeaa ü\e bideoles 
Noonisi tmtonieoi^ edidicisse modos , . 
Quas ad coocilium maDdaia^ voce tatinä 
€oiivicit 8J«iifi ROH bene naste loqai , 
Duraque nuliorsum jactans in ifiütcmiat, donec 
Grämmatmmk adsaent« pertulit üle reas. 
Claa^lrkola bic, idaoqiKd ptus, qua ooverat illas 
Ftti^iy tetitimka voce vMlve jjubet* IIL^ 1592 ff. 

Nor didicit eausas gMä MctAi^ Io<|Qfeld, 
PrsBpo^fiit fraucodantibiale sfrfttm; 
Teutonieut mher et rudis est, mt päpä dalignus, 
Stridula faatarico gtittiire verba Kqaans. IV. , 379 ff. 

19) 3a^r 961 Aiancipüa feutonici$ el sclavanicis. Höfers archv. 

2, 3W. 
^) «y 973 Theutonicorum eloquiö ulca dicilur. b. ©untrer 

i, 79. 
\Zt) tf 974 usque ad acutum monleiiiy qui (2i»fi«ce wassin- 

percb dicitur. Dipl. OtloD. IX., Längs Gaue^ 

@, i48. 

22) „ 950—1022. Notker III : teutonicus, ferner tiutisca. 

diutisca, mä) einem be{}immten ®ef^^e abmed|« 
fefnb gebrandet — unb — wie ©rirnm felbfi ju^ 
gefielt — t)on bct aögemeinen tmti^^m Spraiä^e 
anflen^aiibt 3)eT;fefbe erhielt n)egen feiner \)telen 
teutf(^n Ueberfe^unflen t)ott feinen 3«it9enofTen ben: 
«^renben SBeinamen Teutonicus, ein neuet 95ert)ei^, 
baß J^enigfienö jur bamatiaen ^eit bad SBort guten 
^lang l^atte, unb i^m niqti von ber SVbeutimg. 
vulgaris, rusticus,. barbaruäf anflebte. — @r ge^ 
brandet an^ Teuto, )/8. uuic täutones ch^din. 
Arist. 63. 

23) 996 ex tibris teutonicis. — r juxta teutonicäm i. e. 

theotiscam linguam. — tetUomce exponens. Periz^ 
2> 57. 58. 

24) 1^ 10t& teutonica Francia* Act. Bened. $ec. 5, p. 44» 

25) ^ 1056^ in confinio regni Francorum et Teutonicotum. 

Lamb. scbafn. 

26) „ 1000-^107«. EkkebarrftrÄ IV., ber ®(3^öCer Wot!er«. 

fe^r oft. SBlr fül&ren fofgenbe €teiren an : 
Nulla Teutonutn terra tot suae gentis Sanctos 
numerat et ad tehtitios. Bened. cod. 393, @. 239. 
Adi tmtofUeäi paote« -^ id Uutonim^ pariibus. 
cas« cap* 



if 



GiilttltM» Qt kidicrtt<i, qtiod Tettimn t^ieMn 

¥o€aot» hl corooaid e}«s fiioepeiil» «nteqiiaair 

eapite iUmn placUsrent» eiigunl« Gas* caf». 6« 

2)ct $ro5ß ensdin t)oii $fAffftd f^taäf m «M 

£ra(o a(d »Aetianus (ät^Atier) et miaut (fulont- 

eiM : »£rr cott ilftc, qnoA molüs risam BaoTe« 

rat«» Gas cap. & 

Sic ip Imiloatca legitur, Ratptrtslkb. 

At Ekkidiardus teuiionice ^ romanu» iwredan 

est Gas* cap* 1<K 

^7> 3ai^ 1135 Verona a Xewkmieii hetn iMioapator. Aiu»» 

de fundaU mon. Gozeoeosts» ibd «^ffmann 
Script. Rer. Lu&at. IV. 112. 

28) ^ 4- 1115 OUa Frisiog.p. ua$ eine; SitoHoit Vadiaoa 

(Gold. IIL 4^» H i^ i§R feI6fl nic^t bei t^ 
^ant) ^6e: 

Nam et OstrofraoluM dictos reteribos ia cbro^ 
nicis legisius Frankos Orientales et Theutoai-« 
cosy qnoBiam Germanica maxime Hng^ ule* 
rentor, iDterfore Francia autem Romana^ qooA 
in ea proYinoiaii lingiia uti non desiissent, 
quali hodie Gallcrfranki cognominati utiiatur. 
Et Otto Frishig. (4- 1115} Francis Orientali/ 
quam et Tkmrtonieum regnmn vocat» Baioariam, 
Sueviaoir Saxoniain^ Thuringiam^ Frysiam et 
Lothariogiaan tribnit. 

S9) » 1166—1199 Ekkehard V. f^tet6t in bei vila B. Not-« 

keriy cap. & : »Ahiadie smapsit exordinm tota 
fere Europa ei maxime Germania $we TtuUmiaxif, 

30) Saxo Gramm, -f« 1204 gtbtand^t üeNr Teulenia 

al€ Germania. 

Sßir erfcl^en au6 Un cmgef u^rten euüm r 1) ba$ ha6 9Bon 
teiitiscQs im 3ci^t 788 pm erfien Ttai^le auftritt/ nnb teutonicus 
gWAidrtg Ctm 3a^r 794) »lebcr crf^cinf; — 2) baß feibc pw^ 
taütl laufen/ unb ni^t mir Don ber ©vnui^e/ fonbem au# ^on 
Uu 93<tf e oebraud^ loerben : jieite4 t^t 849/ iDeld^ed ba6. ZoU^ 
icijx be^ Walafried ifi (f. «, 9)/ unb um 850, wenn »it bin 
2)ur<|f(%nitt nd^mcn (f. 91, 10> bitfe^ (leutonicus) flepem bic SWtite 
unb ba6 ©itbr be« 9tcn Soi^^nbert« (f. 9?* 11 mtb 18). ©libe 
mttdk fubfiontiüif* (f, 91 9 un^ 11 u. f. tt).) unb abjkf tloifti^ auf. 
S)ü^ ©ubftontit) Testones l^aben n^ir juerft M 9li>tUt ttwebei 
angetroffen; ~ 3) bat @nmma (Srflärung 'om teutisoa lingua 
nirgcnb« not^menbig/ bei ni^ «wenigen Seiftmlen ^or unpaffenb 
ift ; -* 4) ba$ voit ixt gorm diotisk juerfl im Saläre 974 onttefun, 
clfo ttaif me^r «t^ ISOOjd^gem 9efilaab bed teot> ober theut ; 
— 5) haf teutisctts itub teutetttcns glekl^Nbeute^ ^nb ;. mA 



Sfi^Vi bie gi^ei et^tn 9df)Mde/ be^ttherd ölet bie 9Iummer 17 6c^ 
I9etfrn/ ttM^ fiermania itiä) . teutisk imb Teuluoia t)te 97ummern 
10/ 28, 29, 30; — 6) twp <« gerne einen (Begeufa^ %\\ ben grau* 
fen bilbet Unb fo u?aren aii^ toirflt^ bie 9}er^äUntffe bcd teut^ 
f^eit Solfed/ baß ed juerit in @tämme oit^ einanber fleU bann 
)»on bem grmtfenreic^e ))erfd^(ungf n tt^arb , fo baß man ftii^ fafi 
»emunbetn mußte, n>enn ber 9}ame Teuionia t^otfime, bem ubri^ 

Send no^ bie 9litdbrütfe Germanus, Germania i^inberU^ im Sße^e 
^anben. (Srft bei femer S^rennung t)on bem graufenreid^e unb feu 
ner ^Bereinigung unter einer .^errfd^aft, tritt mit bem SSeburfniß, 
bod^ nid^r olne «^ompf, ber ^\t, fofi ))ergeffene 9{ame lieber ^en>or. 

2)aß Dtfrieb- im (at Sterte Iheodisca , im teutfd^en 3;erte' 
frenkisga ^<x\, baraud fann nad^ unferm (Srad^ten fein ®(%fuß für 
bie ©rimmift^e ?lnjl^t gejogen »erben. Otfrieb ^^xi: in ber frÄnPi^ 
fö^en SWunbart gefd^ieben; ba^er iji frenkisga ganü (xx^, feinem? 
£)rte. SQ3enn er im \^\. Sterte iheodisca fe$t> fo l^at er nur einenc 
in ber botmol^Iigen ^ateinfprad^ gang unb gAben Studbrucf geuxl^tr, 
btt ^ tt)ie Art unb @attung t^er^fiit. — 3)aß enWid^ lingua leu- 
iisca .ber lingua barbara gleid^efe^ n>irb / in bem 93eifpie( 9?r«. 
8, bei Walafried, Olfried, Ekkehard beweist »ieber nid^ld. 8eute^ 
bie int Satein gebiCbet finb, in latetnifd^m @inne reben, unb nubetik 
oft über bie Slou^^eit unb Ungefüßigfeit i^rer S»utterfprad)e f lagen, 
t^ie felbfl nod^ Sut^r, ^anbein l^terin gan) naturgem&ß. SBirb icir 
fogar im falifd^en ©efe^buc^ ber granfe fd)(ed^m>eg barbarus ge^ 
nanitl : Si romaiitM homo barbarum (b. i. Francum) exspoliave- 
ril etc. — Si uero Francus bomo Romaimm exspoliaverit etc. 
Lex &äl. XVI. $• 2 unb 3. So ^eißt aud) grammatice loq^ii 
lateinifd^ fpred^en : tingarice, torce grammaticeque loquens.. 
RetiMird. Vulp. II. 382. Venanlias Fortunatus ))er{ie^t unter* 
barbara femiaa eine germanica, ((i^timm.) 

2)aß bad SQBort teutisca bei ben 6dbriftfteIIern bed &., 7. u. 
8. 3al^rbunbert6 niä^t »i)rfomme, wenn bem anber^ fo ifi, barauf' 
legt felbfl ®rimm fein @en)id)t (f. ®r, I. 14, 3te «u^g.)/ m^l 
aber barauf, baß -^n ben Steflen , tt>o e^ erfd^elnen f onnte , ein 
patritis sermOy liogua eorum, senno barbaricus, rusticas 
u. f. iu. fiel^e. 9lud^ ba^ iß begceifHd^. Sümn }. 93. lornandeg 
t)On ben @epiben f^reibt : nam lingua eorum pigra gepanta di- 
citur, fo i^at er blo^ ben !J)iafeft ber (Bepiben im Sfuge nnb fonnte 
teutisca nid^t einma^i braud^en. !Darum f^d^t ed aiid^ nie anbete* 
in ben alten @efe|en, n. Sd. quod alamaani thautsagil dicant 
(Lex AI. LXIV. $. 30) ; — quod allamanni mara dicuntr 

(ib. LXVIII. $. 2« 3a man fann oerobef^in bel^aupten, ba^» 
ebe eine größere Einigung ber teutfd^en SSölfer burd^ ba6 ^ranfen« 
reid^ l^erbei geful^rt n)urbe, bad Semnßtfein ber Sinbeit burd^ bie 
S^nntingen unb @turme ber SBoIfertoanberung, burd^ bie neue 9U^ 
tigion, bie neuen @itten unb ^fe^, n>enn mi^ ni^t arlofc^ett-^ 
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i>$^ am ttwigfie» leleubig tocn. — • Uc6cr ben attfgefomnie^in 
«amen ©ctmane fagt 3WöHer (@. 228) : ^So ifl e6 eben mk 
vielen SBolfem geganflcn, felbji mit ben ©rieben. Unb ^ute 
foflar, ttjenn mir granfreid^ ober lieber noc^ ©nglanb, tpeld^e« 
und (eben, \t>eil ed felbft beutfci^ ift,) fortbauernb ©ermanen tjei^t/ 
in ber Stellung ber 9löJiier benfen/ tt>ie erfWrlt^ ifi bann ba* 
aSerPummen ber t>aterlÄnbif^en SÖencnnung. t^eute, tt)o mir feit 
melen 2kit)r6unberten einen allgemeinen %olf6namen ^aben, glaubt 
bie gro^e STOe^rja^l bW englifc^en 33olfed, baf unfer »ome ®er^ 
wonen fei; nennen mir un^ t>c^ fdbft fo, mit ©ngldnbem t>erfe^* 
tenb. 5ine große SJnja^)! englif(i^er S^^ften, felb^ gef^i^H^e 
unb t)6lferbef^reibenbe/ Wnnen ber 9?a^melt überliefert merben, b^ne 
itjft unfern 9?amen gu melben. Sflfo, baß feit ben f imbrif(^ ^ teuto* 
nifd^en Erlegen bicfer 9?ame »crfc^manb, Ö unb ald fol<|er ober* 
l^au^t bem Slltert^ume/ fo t>iel mir miffeu/ nid^t befannr gett)orben/ 
fc^mac^t bur(i^aud ni^t bie dnna^me )>on bem alten Urfprunge unb 
bem fortbauernben ©ebrau^e beö SBorted.** ©elbft megcn ber ein# 
l^eimif(^en ©^riftftetier ber bamal^ligen ßdt barf man ftc^ nid^ . 
munbern : fie befarocn mit ber <i^rii)ti(^en äieligion jugleid^ bie la» 
ieiiufd)e @prad()e. 3|i bod^ ^eut ju Sage nod^ Teutones für Gcr- 
mani ein 33arbari6mud ! 3ene aber / gum großen ZljtiU jelotifd^c 
93er!unber bed (Svangeliumdz Ratten um fo e^er Urfad^e ben Spanten 
ju meiben, Der t>a^ SRational^efübl aufregte unb fid^ an eine ^eib« 
nifd^e ©ottl^eit antel^nte. 3Bx^tn mir bo^ l^inlfingltd^/ mie dngfi^ 
lid^ {te ber 9lennun^ ber «amen teutfd^^ibnifd^er @dtter au6ae# 
midien ftnb! — SSSie ber 9?ame Teuto burd^ Germanus, fo mlrb 
biefer felbfi mieber in Sijanj burcf) Francus t)erbrfingt, in granf*' 
reidt) burc^ Alleroand. 

2)er SSerlauf unferer Slbl^anblung l^at ju geigen gefu(^t: 1) baß ber 
9?ame „Seuto" 9Jame beö ganjett ®olte0, nt^t eineö Stammet fei ; — 
2) baß ftdb ber 9Jame an ben ©ort Xnxt anlehne; — 3) baß 
Uutisk nid^t in bem befd^ränften ©inne t)on vulgaris fiel)e, fonbern 
glei(^bebentenb mit leutonicus, unb baß beibe nid^t audfd^ließlid^ 
t>on ber ©prad^e, fonbern au^ t)on bem SSolfe gebrandet merben. 
SBir ge{)en nun junäc^ft ju ber Srage über, in metc^em SSerl^alt^ 
niffe baö Sffiort ju bem gotf). Ihiuda, (ethnos) unb thiudisks 
(eibnicus) fte^e. 3dl^ babc gemutbmaßt, ba^ »terra edilus« eine 
lleberfe^ung \)ön Teuto', unU bie urfprüngliile 93ebeutung t)ön bem 
©tamme tut „(Srbe, Sanb" fei. 3d^ I)rtbe ju biefem 3merfe baö 
fettifcf)e lud (terra) unb tut (gens) an9efüt)rt. ^) 2)aju fann nod) 
baö fett, tauia gefügt merben, metd^ed beibe Sebeutungen in ftd^ 
t)ereinigt, fo baß alfo in biefer ^infid^r faum ein 3tt>eifel malten ober 
ein Sebenfen erhoben merben fanu, t:?enn anö:) baö got^. tbiuda bie 
erfte SBebeutung eingebüßt. 3w tut, tauta ftimmt teulo, baö gotl). 

1) 9ti(^t fo 0ait5, mie mv Md)^mk^tn babeu. 

2) ^Hc^ bie ;)Seute einer @emeinbc<< : theuto, tuath. 8eo in l^aupt ii. 160. 



tUodbi }tt lod. aßärbe tut unb gor^. Ibtatha fle^tt, fe ftinmitf 
üfod. ®timin (e^ nun cibtt (I. <@) : i,bie gc^ifd^e / fon^ fo 
il^^e 9ltä^i\äftninnQ fd^n>anft (im 3n ^ ttnb Slu^Iotttc) m sett)i||hi 
gäncn )t9if(|en d unb ih» beibe f^einen fic^ fo(glid> fe^t 
na^t gett)efen ju fein^ ^ ^Mlautt ifi biefer WMi^ü fät 
tnand^ SäSe fogor Sttgd: nom« lAuth, gen. laadit; bauth» 
biudan. (Snt}tel^en n^ir alfc» bem tbiuda fein a» fo bdtfte bie 
&fct\hm^t thiuih ald regetee^t erfd^etnen. 2>(igegen n^irb aber 
dngen>cid>ft iDert)cn/ ba^ ber Anlaut bcn n>a^en Saut jetge. ^ 
M aber n0# ein )n>eii)i6 Sßott/ ba6 goi^. tbiath (bonus) unb 
Uu«4*an (benedicere)^ bod auf ben SBuc^^aben entf)>tt^. ü^ie 
fiftömofoQcn tt>iffen ober bie* Sipbf^aft beiber ®6rtet nid^t te^t j» 
ntnmn, no^ jtnb fte in ^inft(]^t ber ääebeumng re<i^c fid^et. <S. 
®rafa @yta4f^a|». @rititm ftufett ftd^ bo^in (@. 19 (Snbe), bof 
SerfÜ^ gebiete / ief^r nodf ba« got^. tbiutfa aud aOem €))ie(e )tt 
iafljen. giuiier (1, 108, 2te 8lu«g.) »og berfelbe ba6 Orfriebifii^e 
gi^ibiuto nebP anberm I)ierl^et unb erfldrte ed bur^ benc, felici-' 
ter» }. 13. weJtit er gitbiuto manigero iiuto (waltet er — iiber 
man^ Seute); tbu bist biar gitbiuto rooistar therero Iiuto (bu 
Mjl l^icr — SWeifier btefer 8eute) ; — jeftt erfidrt et eö : ^im aSotfer 
irnter bem 93oI!e, hti unö/ unter und''. Gbenfo jog berfelbe unfer 
tbiutisk )u bem angegebenen thiutb» unb geiDann bie 93ebeutung 
germanus, ^euU, befonberd feit SÜuf^nbung bed gorl^. tbiudisk 
CethnicQs) ifi er für bie Ableitung t)on ihiuda entfd^icben, unb 
l&p, n)ie gefagt/ jened thiutb ganj aud bem (Spiele. ^lOtuGfer fu(3^t 
beibe Stämme ju tjcreinigen ^) unb entfc^eibct fi^ für bie Scbei^ 
tung gennanüs, bad burd^ ein &\>id be6 B^tf^U^ genau bie 
Ueberfe^ung bed fremben Germanus fei. 2>em fei nm\, »ie i^m 
)»tUt: toxi uber(af^n ed ben grdpern grümologen ben S^tfammen^ 
l^ng ber IBMrter nad^jun^eifen ober p leugnen. r^Settte** fie^t aW 
C^Kname fo feji, ba^ cm ober bad anbere etumologif^c Sebenfen 
leinen erl)eb(i(t)en @inn)anb bilbet. Qiniqic 9ornmt mäffen n>ir j[e« 
bod^ b^pxtüfen. 

(Sd gibt nxä^t ivenige mitteI^od>teu(f^c Steifen, \\)o ze dule. 
ze diute, ze tiule gerabc „ju teutf(i^" ju fein fd^eint, %. 95. dis- 
cordia ze Hute ein roishellunge ist genant. Troj. 1262. (Si 
ip aud^ feinem 3w>eifel untertt)orfen, bag in folc^en ©teßen in diu- 
tiscun fielen fonnte, ©enauere 95ctra(|tung aber lel)rt/ bap beibe 
5D3örter t>on einanber abfielen, unb bap ze diute anberd erflärt 



1> SRflii fcbe jctocb, nxitf ©opp (Dcv{jr. (Sr. <S. 85) übcv ben ?(ntaut unb 
^nmm fa(|t. ®o i(l itad) il)m /\. ©. t)ie ^breütuid ti, di, tlii ein nuD 
biefelbe, nnb nYfpiründltd)^ ®e(la(t ti. ^iefe^ üe^t nacb s, h, f ^ di Ha(^ 
!BDFa(en; aber im $ln^(aut thi ^ M m(^ liquidis. 

2) «ad^ 9eo. 4>attpt ii. « 557. 
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imben wat$^ g. 9. Joackim ehit z» tftul« pmparatio domli^ 
Ifar. ISO, 21« Capharnaam chil ze diute villa apeckisa* M&ctnif 
^erd aSoria. SBit n^en bett (Sinn be^fe(6en ettra cnrci^m/ iDettn 
t9tr itterfel^en: Soa^im ^ei§t in bet SSetbodmerfd^ung (nxnn 
ipir ed ^ttt>oÜm€tiä^rO praparatio domini ^). !I)a4 iffic^l ^n^t 
attfd genauere jtifammen mit bem S^ittooxtt diuten (beuten^ ex*- 
plieare, laterpretari). 3n bot angeführten Seifyiefen Hnnte ntn?/ 
n)ie ber Stigenf^ein Uf^vt, in diatisoun nid^t fttf)m ; benn fet^t 
iUQe^tbtUf ba|l ed friU>er biefe SSebeutung oe^abt^ fo i^ }um H>enia^ 
flen in biefen Sa^r^unberten fein 6inn aoflefd^lofjen : e^ ift dnj% 
«mb affein 9iamt unf^red SBoIfed. Sin ml^t €itbftentit> tiute (ex- 
plieatio» dedaratio) befielet. 

aSStr ^^en nneDer }um 9(rl^o<|teutfd^en auf. ©raff liefert ein 
«n^gi-tliiuti tn ber 93ebeutung barbarus. Tbiutisk, btefem q^tOf 
übn geficat/ f(^int fe^r für ®rimm6 9(n{i(i^r }u fpredben. !I)em 
l^ aber niäit fo. ®d)on bur^ feine (Snbung {}e^t thiutigk ^in^ 
Ünglid^ )9on ienem ungithiuti ah, nnb )nm ®Uiit ifi und ou^ 
fein ®egenfa( äberüefert. £)tfrieb l)at ein fHmmenbed githiutit 
ihaz wir engil nennen, thaz beizent boton in githiuti frenkisgA 
liuü. y. 8» 9. 3>ie S3(beutung ifl genau bie )u ze diute ange# 
fleb cne. 

3n ber angdfd^jifd&en STOunbart foU bad SBort (geihtSode) 
bi^ iur ^ebeutung t)on iingua t)^gef^ritten fein. (Daneben be^e^t 
in ßarf a6tt)ei<i^cnber Sebeutung baö S^^^wwtt ihöodan, jungefe. 

^u6 aOem biefem fti^eint und unnHberf))re^li4 ^ert)or)ugel^ettr 
baß bad 8lbjeftit> teutisk in abgef^loffener Sebeutung ald @tigen# 
ntmen ntbtn feinen n)al^rf^ein(i(i^en 6tammgenoffen etnl^er{duft/ benn 
mä) toix Ijobm und ba^in audgefprot^ , baf tt)ir an einen 3u' 
fammen^ang jmif^n tent unb diot glauben. Siber barin tvei^n 
tt>ir ^on ber verbreiteten SKeinung ab, baf mt in teutisk, fo weit 
t^ir ed t)erfoIgen Wnnen, einen (Sigennamen erfennen, bem eine &U 
tere Sebeutung gugefpro(|en tt>erben ju muffen fd^eint, ald bem ifm^ 
geren diot. !£)arin beftdrft und aud^ no^ befonberd bie (Snbimg 
i«k, bie ^ier baju ju bienen fd^eint, um bad abjeftio bed (Si^etu 
namend t)on bem Slbjeftit) bed 9(ppeaatit)umd ju trennen, d^nlid^ nne 
im St^mifd^en gerroanus unb Germanicus. !X)af bie @nbung isk 
wn&Qlvä) bei Eigennamen bienti }. 9. frenkisk, chriacbhisk» 
tüälfd), f. ®r. 2, 375. 

SBir muffen noc^ einen 93en>eid Orimmd gerabe umbreben, um 
bie 9?atur unfered teutisk ald (Sigenname nad^jutt)eifen. @r fagt 
(@. 16): „9(6er teutonicus ftang gelehrter al^ theodiscus, benn 
biefed tt)ar bod^ aud unferer ©prad^e gefd^opft, jcned aud ber flaf^ 
pf^eit, unb im ^at)\\t, unfer aSolfdname rö^re t)on ben Jett- 



1) Sa fcbon «Itftt. — »ten Sal^rl^. — wirb in per epistolam egit enim reru« 
<lo«tor (G€« 3o enim turcb zi diuta giuubso dtofftrt. 
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tonen ^et''. Ceibe aBJrtet fMien in i^rer gorm J^iniänflli^ wn 
rinanber ab, unb ol^ue ®cbenfen warb ih«)discas in latcim^ä^m 
Zait gebrandet, ^atte theodiscus bic ©rimmifie fficbeötung (po- 
pularis)» tt)ie Wtttbc man, fragen xoxt, in jener ^^it f^n, wo ^od 
aBort fafi einjig t)on ber ©pta^e t>orfdmmt (lingua Yulgarts), an 
ben Eigennamen nnferd ^olM erinnert? wie an bat abße^nbe, 
))ieaeid^t ))ergefrene teatonicus? 9ßie ift bad mdg(i(]^, fragen 
wb/ wenn nid^t ba^ ®efu^( bed (Sigennamend unb ber 
gleichen S9ebeutnng beiber äSörter fonft no^ (ebenbig 
gewefen wäre? 

aSon unfern ^a^batoilhm ncnneit und bie S^Iänber Thydh«- 
kar (Thyzkar, Thydverskar), bie €d^wfben Tyskar, bie l)&nen 
Tydsker, bie 3taliener Tedesco* 2)ie Snaldnber ^aben, gum we^ 
nigfien fdr ben 9Vieber(änkeri Dutch, Die Sttt^auer f At 2^utf(i^(anb 
Tauta. S93ie^ie( btefe Flamen beweifen^ fann nt(^t gejagt werben, 
fo lange i^r $l(rer ni^t erforfc^t i% ^er Ungar nennt ben i^ 
fremben @(at)en tot: mit unferm 9{amen ? wie wir ben ©Hatten 
mit bem Äamen unfere« 9?ad^barö nennen. „5)ie Äaifer(S^rottif 
(eod. paK 361, 2,5) f(j^retbt feüfam totis volc', melbct ®rimm 
(6, 15). 2)ie Snorra edda enbUd^ (138) tjerfe&t ben granfen* 
f5nig Chilperich naö) thiödhi. 

2)ie (Saflier l^aben einen ®ott Teulales, bie ^^Snifer einen 
Theuth. Rängen fte mit unferm Teulo jufammcu ? Teulomalus 
i^eißt ein ^allif^cr %&%% Ca5s. b. G. 7, 46. 3m atren ^eHad 
i^ ber ©gennamc Teui — nid^t feiten, unb ein Sramm felbft öci^t 
fo: Pisac — orlaß a Pelope Pisisque, sive a Teutaois, Graeca gente. 
Plin. h. n. 3, 8. 2)ie @ad^e erholt baburd^ no^ größere SBi^l^ 
tigfeit, baß neuere ©cfd^ic^tdforfc^er — auc^ Äerrmonn 3»ilfler (f. 
ailg. 3eit. 1844, SR. 326 ©eil.) — SRorbwe^europa aW SBiege 
ber weißen 9Renfd)l)eit crfennen. 

9Baö enblidb bie Sd^reibung r^teutfdj" betrifft, fo fe^c ic^ jlamm* 
l^afted tut an, weil SRßmer unb ©riechen fo (einreiben (Teuto). 
tlad) bem ®cfe$e ber 8aurücrfd)icbung (jibt bad gotb. ibuih, alt* 
unb neul^t. dud, alfo ,,beutfc^". 2)a'wir aber iu Dem SBorre einen 
(Eigennamen erfennen, fo liegt er außerhalb beö ®efe$ed 
ber 8autt)erfcl)iebung: bie ÄÜefte gorm, in ber er auftritt, bie 
ifi ®efej. 3)er 6o^n, Der feinen SJater et)rt, wirb beffen Sffame 
beibehalten, ni^t t)erunPaIren. 

3d^ fürd^te, baß bie SSÄter I)ören, 

aSenn bu jiatt „S:eutf(^e'' „3)eutfi^^ ruffi ; , 

2)aß wilb e^ werbe fic empöre«, 

SBenn um ben alten iawt bu fd^ufft ! 

SSäer fid) Ijeutc ben 5Ramen ,/5)ietri(^'' beilegt, ber I)eiße „I)iet» 

ri^* ; wer aber t>ou einem „Zcutcxi^" abftammt, ber ^eißc „2;eu^. 

teric^". 13 S^^r^unberte lang, biö 974, wo diulisk jum erften 

SRaWc erfd)eint, l^at unfer SSolföname in feiner ri(i^tigen 5orm un* 
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mittag be^ottbeti/ ^t bann ntd^ ^U So^tr^usbette l(m% Un 
Stamf gegen Sentnßattnng flefä^rt — anä^ &tt^ fd^ieb no^ 
^teutfd^" — unb tt>i^ a«teftt nur mit ^xoU^ ! €(^(ittbe fflt uni, 
menn t^it ti^n ni^r rettm ! 

3d^ fornme auf bad @efet^ ber 8autt>etf4^e6ung )utflcf. SBIQ 
man bemfdben eine fol^e Sefugnif einräumen/ ba^ lt)it ®efa^t 
laufen unferc^n unb nnferer S&ler 9tamm immer umae^Uen )u 
muffen, bann nmtbe man bad ®efe$ ou^ auf onbere Eigennamen 
an. . 9Ran fd^rdbe a{fo ,,$uringen^, benn dariDci(l bie altteutf^ 
%etnL 2)e0g(ei^n bie obtn angeführten 9{amen : Seut/ Seullin^ 
gen, Seutetifofen, S^euhrnngeni. lltntleben. 9}o^ m^t! 893&||renb 
man un^ mit Seibenfd^afr bie 6^reibung ,/bentf^'' mtfbrbtgen 
iDtO, bod @efe( auf einen (Sigennamen ann^enbet, U^t man bie 
foff^e @<^reibung ber nomina appel. unb anbtrer unangetafiet 
fte^n. 3^ wiü nur einige anfaßten : got^. galeitbui, neut. iei^ 
tcn % {eiben; ^etf). tbrafft, neut Zx^fi ft. 2)roß^ got^. mitb» 
neut mit fü. mib u. f. )». (£o fagt @rimm (I. 479, 2 ; 3« 9lu6gO : 
i^n^b. mengen n^ir in t^ven rorescere »tib trauen regeliri tmi 
>^eif^iebene Sßuqeln. 3ene6 gehört )u a^b. m^b. lau, aUn. 
döggy nnl. dauw, agf. de^v, engl, dew ros ; iai anUxt )um 
dltn. tb€yr, b&n. tö» nn(. d6i, engl. thaw. m^b. feflte fi^^ tou-* 
wen rorare unb douwen regelari unferfdbeiben,^ i^ \)abt ytioi^ 
ie^tered nie gdefen**. — ,rn^b. mi(^ bauert (je regret(e) ober 
ptxiMiif i$ bebauere, xodän mir feblerftaft mir b fAreiben^. 
®r. IV.. 232.*) 

3^ ^abe m^ gegen ein anbered iBorurt^eil ani^ufämpfen ! 
{Dttjenigen, \»H^t nun einmaU ber Sorm .»beutfd^^ i^e @funfl ju^ 
l^enben , berufen $(^ auf bo^ er^e ®efe$ ber Ste^tfd^reibung : 
,,@^reibe ber Sti^fpra^c gemfi^''« 2)iefe« @efe$ ^at feine rid^tige 
S^eunmg, fobafb ed {i^ bamm ^onbdt, eine ^unbart n^ieberiu^ 
gebot, ))orau^efe|^t, ba# man biefelbe ri<|tig fprid)t 91m 9t^tn, 
me^ j^timat, nni tii^I im grifiten 2:]^ile von Seutf(||(anb fvrf4)t 
man i.beitfd)'» eber ^brtbf*^, in «irterteutfd^lonb ;,btttf^'', in 
Dberteutf^lanb „teutfd)*, t>ieBeid^t nirgenb« „beutf(^*, wenige ®e^ 
bifbete abgeregnet, n>el^e ijui) bie €(l)riftfptad)e angeeignet ^aben- 
€obaIb i(^ nun einma^f aie e^rli^er 2Waimer f^ireiben »erbe, tt)erbe 
i(^ l)Iatt unb breit ^baibfd^" fii^reiben. Dbige« @cfe$ ^at alfo für 
bie l^eutige €(i^reibung feine anberc ®ebeutung, aW eine praftif^e, 
für biejcnigen, bie f(i^ reiben Urnen, tt>ob(i alle ©pra<|le^rer 
w>eiöli^ anfügen : ^©prid^ aber riiltig" ! ^anbett e6 fld^ alfo 
nid^t barum, einen fd^reiben ju leieren, fo l^eift ba6 @efej t>ie(me^r 
gerabe umgefef^rt : „tSlan fpre^e, n>ie man f(^reibt". ^abe id^ 
nun bettJiefen, bof unfere ©d^rtibung falfd^ ip, fo muf ftd^ biefe 

1) Sie Urtunte oben , welcbe thiudisca liuda fc^retbi , b^t and^ tn liadi 
ein falfc^ed d. SBenn i^re gebier auf gleicber ^tufe (leben, fo b^tte 
fte ancb in bem anbern fSovte (In thiodtsca) t fc^reiben mjtffen* 

2 
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nni mit i^x md^ im angegebenen ®efe^e bie HuAfptai^t ivbetn. 
3Rm (e}ei^nei bie Sotm „tmt^d)" a(d mi^tfint g , Me %otm 
i^beutf^'' mi felbf) bie gett^o^nlid^e ^(uafptad^e «rbeitfd^'' a(6 gefd(^ 
(iaet tmb leidster. 9Ba6 bad ,,(ei^ter'' betrifft/ fo tooUtn n)it ba« 
für ben Stunb eincd großen Sl^eUed unfere6 SSolfed sugiAen ; n)a6 
ober ben aßo^lf (ang betrif t / fo legen tt>ir aOe Sinfpra^ ein imb 
berufen und auf bad Df)x jebed Unbefangenen. Soterft ^ten koir 
Sei(^tigfeit bet Sudfpra^e niAt mit SBo^Iang ber Saute §u bet^ 
iDe^fetn ober fle einanber g(ei(|)ufe$en/ benn tt>et meldete }. 9* bie 
Sei^auptung auffteUeUi ba^ bie 2:5ne eined 3n^mented/ n>eü^ 
«m (eid^eßen ^eiio^rjubringen finb^ auxi^ bie fd^^nfien feien. Snbet« 
ifi ed aber mit ben Sauten au^ ni(|t 9Be(d(Kr S)Q)))>cOaut i^ 
l. 93. f4)6ner/ »^ei'' ober „eu'', unb toeiäftx ifi leiii^ter ju fprei^ett ? 
Sener ifi leidster, biefer ift fi^Jner. iDiejenigen , n^el^e und ben 
Unterfd^ieb bed .Slanged )>on r/beutfc^" unb r/teutfd^^^ > jdgen n»Ken/ 
t>erfa^r€n in ber Siegel mt gute 9(bt)ofaren im Sifer fär i^re J^Üetu 
ten unbillig: il^r Klient toiti befiend ^eraudgefieUt/ t^ Gegner 
Derunjkltet 3nbem man fid) ndmitd^ bmüf^ ^beutfc^'' sidgUd^ 
fAOtg l^)>or)ul)ringen/ U)irb bad X in „ttut^ö^'' fo $art gefpro^ 
en unb ber 2)tpi)t^ong fo "omuit, tt>k ed ftd^ nirgenbd in unferc? 
ipra^ finbet. 93et bem Dip^t^onge ,/eu^ fäOt auf jeben ber beibeit 
Selbßlaute in ber aen>d^n(id)en ^udfpraij^ ein falber deitt^eif 
<e + u = Vz + 72) 5 uufere Seuifd^fpred^er geben after bem (S 
8/4 unb bem Ü nur V^ (alfo c + u r= 8/4 -f 74). 2)a« ifi eine 
]^ä$(i(^ SutfieQung ! 3(^ toiü nun au^ t)erfu^en bie 9(udfpra^e 
bed 3: auf bem Rapiere/ fo gut ed ge^f^ barj^u^eOen. Vtm benfe 
ftd^ ben 3>-(aut (b. i. bie iautt ^ unb 3;) ttuter ber @eftaft 
einer graben 8tnie, fo ifi bie 9Bitfe ber Sinie ber änbifferenjpunft, 
too fem Unterfd^ieb me()r )tt)if(i^en 3) unb Z ge^rt toirb. ftaä^ 
ben beiben $o(en liegen bann 2> unb X in t>erf(i^iebenen 9ibfbiß 
funken. So fprid^t j. 99. ber granjofe fein % t)iel n^ei^er ald ber 
S^eutfd^e. €0 jfpre4)en xcix ed f elbft in Dem einen 9(Borte ^rtet old in 
bem anicxn, man t)g(. }. 93. Sorte, ^^rompete« %ir berfud^en bie 
3eid^nung. 

3 2 10 12 3 
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993ir fonnen bem fd^önen I) unb fd^onen 3; bie jU)eite Stufe 
ber ^Ärte ankeifen (bad fraiy. Z' jiönbe auf ber erfien). 2)ie 
geinbe bed aSSorted ,,teutfd^" taffen aber bad 3; ni^t auf ber jwelien 
Stufe fielen, fonbern f^ieben ed auf bie britte unb fprc^en fomlt 
i.tt^e'^'utfd)'' fiatt ^teutfc^". 2)a4 iji boö SQBa^re an ber Sai^c, 
bie n?lr unbefangener Prüfung uberlaffen. 



$ e m e r L Sorauflebeuber ^luffa^ toat urrpvüimltc^ f&i* etue populäre 3eits 
ff^rifl beflimmt i ba^er tte 33ett)ei^mfttel tu (teutfc^er) Uebetfe^ung ti. f. tu. 
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|lie ^ämSxUv üttf icius ntib itius. 

©ei ber Bearbeitung bed etümologifc^en abf^nitted meiner lo^* 
ftinif^en Sprachlehre (bei (Sotra 1842) f onnte ii) bie erwähnten Sci^ 
tt>&rter nid^t umgel^en, unb glaube auf bie rechte ©inft^t gefommen 
ju fein. 2)a i^ abex m^tn 'M geringen 9iaum4, ben i^ ber 
(£ad)e bort jugeiie^en burfle, t)on einer 93egrünbuna berfelben 
abfegen mußte, fo benuje i^ ^ier bie noc^ übrigen Sldtter, um 
Un ©a^üer^aft unb bie Semeife barjulegen. 

Seine Sein)örtcr bilbet ber 9i5mer auf brei SBeifen, Sr|ien6 
gibt er benfelben ein s in atten brei ©efc^teci&rernf j. ©. caeleb-s, 
audax = audac-s, sospes = sospit-s. I)a6 finb bie Slbjieftioa 
einer Snbung. 3)ie flüffigen Suc^liaben ftnb mit s untjerträglic^/ 
n)epf)a(b eö nac^ benfetbcn feblt, j. 33. pauper, vigil. 

SSoOfornmener ifi fd)on bie jn)eite 5Rcif|e, bie 53ein)Örter jweier 
©nbungeu/ inbem fte baö ungemiffe ®ef(^(ed)t t)om mdnnli^en unb 
W>eibli4en unterfd^eiben. ©ie finb 3-ab(eitungen, j. S. brevis, 
brevis, breve (fl. brevi). Stamme auf r (eiben ba6 is bcö mdnn«* 
liefen ®epl)fe(^te3 ni^t, j. 93. celer, celeris, celere. Sie jinb 
alfo nur fd^einbar Slbj[eftit)c breier ©Labungen. Saluber unb sa- 
lubris erlaubt bcibe gormen. 

9lm üotlfominenfien ^aben bie S3fiM)orter breier Snbungen i^re 
©nbungen ausgeprägt, inbem ft(fe bei ibnen mü) ba6 mSnnlic^e 
unb weibliiä^c ©efd^ted^t unterfd^ibet, j. S&. bonus, bona, boaum. 
@an^ paraßel ben Seiw5rtem jmeier @nbungen lieben aud^ ^ier 
feie Stämme auf r bie mÄnnlid^e ©nbang m6)t, j. S. miser, mi- 
sera, miserum^; noster« nostra, nostrum ; satur, satura, satu- 
rum. Slnbere fd^tvanfen, j. S. prosper unb prosperus ;. exler 
unb exlerus. 

(Sinige Seitt)örter begnügen ftc^ ferner mit ben angegebnten 
ßnbungen, J. 93. inop-s, ioermMS (aud| ioerni-us, ^. arm-a), 
me-us (t>. ego, mci), mortifer fi. mortiferus, m<>rtifera, mor- 

tiferum. Slnbere ((Rieben jmif^n ben Stamm unb bie angegeben 
nen Snbungen nocf) eine beben tungö^oKe, balb aud^ bebeutungölofe 
Stbleitung, mnn man bie legiere anberö fö nennen barf, toxt 
^, 93. aurum, aur-e-us ; anser, anser-io-us. 2)a6 bebeutungölofe 
©inf^iebfel pflege id^ 2;rdger ju nennen. 93eifpiele fpäter. 
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SA rüde nun bet @a$e n&^er. @inc fol^e Slblettnns ifl ic, 
etwa mit ber ©cbcutung bc^ teutfd^en „i^äf", j. S. bell-um, bei- 
iic-us ; urb-89 urb-ic-us ; poeta, poeticus ; populus, pubiicus ; 
modus, modicus; paler, patricus. — @$ gibt au(| ein langet 
* ic, }. ^. aute« ant-ic-us ; posl, post4c-us ; am^are, am-ic-us, 
in-im-ic-us ; pudere, pudicus ; mendicus. !Die 9l5(eitungen mit 
langen ic finb aber im ©anjen feiten, nid^t feften bagegcn 33eifpiclc 
mit etngef(|)obenem i» j. 9. novus, nov-lc-i-us ; conductus, coa- 
duct-lc-i-u8 ; empl^is, empt-ic-i-us. 

^ieOeid^t ifl ed ndt^ig, ba@ tvir bie Sinfd^iebung eine6 fo((^en 
bebeutnng6lofen i begrünben. 2)iefe4 i ftnbet fid^ unter anbem 
jmpeilen t)or ber Ableitung mit an, j. 8. Spart-a, Spart-an-us, 
Horati-us, Horati-an-us ; — bagegen Cicero» Ciceron-i-anus ; 
— ferner immer na^ langem ar, n. ö. necess^e, necess-är-i-us ; 
frument-uin, frument-Är-i-us. ^\i6) anbere folc^e ©ilben finb 
oft nur tragenbe, j. ©. ac. (go bilben ft^ mit e Seiwßrter bcd 
©toffed, J. ®. aur-una, aur-e-us ; ign-is, ign-e-us ; ros-a, ros- 
e-us, unb baneben ros-äc-e-us mit eingefd^obenem bcbeutung^lofem 
äc ; hordeum, faorde-äc-e>us (Plaut. Gas. 2, 8, 58 bilbet horde* 
i-us). ae^nlid^ fci^iebt ft(|) furjed ac jwifd^en bie 3-ableitung unb 

bie (Snbnng/ J. 33. Corinthus, Corinth-i-us, Corinlh-i-ac-us. 
I)en Ürfprung unb bie Urfa^en fcld^er ©infd^iebfel nadfejumeifua, 
liegt au^er unfrer heutigen Aufgabe : e^ genügt in Ujiffen, ba^ fic 
ba finb unb bebeutun^6lo6 finb. SSiele tjerbanfen (^ren llrfprung 
bem S3ebürfnig ber !ßi(i^ter, 2)er l^duftgfie 2;räger einer Slbleitung 
ifl it. SBie fic^ J 53. bon perfidus, perfid-ia, t)on audax (= au- 
dac-s), audac-ia , t)on famulus, famil-ia , von victor vic(or-ia 
bilbet; fo foDte fid^ au^ bon saev-us, just-us, amic-us eine saev-ia, 
just-ia, amic-ia bilben } e^ fie^t aber saev-it-ia, jusl-ii-ia, amic- 
-la, 

@^e n>ir meiter ge^en, muffen toix eine klaffe SQSrter/ n>e(d^ 
eigentlid^ t)on ben unfrigen n^eit abliefen/ aber duperlici^ bod^ ctxtDa^ 
Sle^nlid^ed }eigen/ abfdnbern. 3lcbm einem empUcius erfc^eint nAm^ 

lii) ein publicius, unb fo finb n>ir bem Slnfd^cine nad^ nod^ um 
nid^*^ J^^ff^t baran, unb ed ergebt fi^ bie 8rage, woelii^en SBSrtem 

langet unb njetd^en furje^ ic ^ebü^re. S93ir fönnen bei ber 93e* 
antu)ortung für} fein: Icius iß eine einfache 9tbleirung/ nämli^ 

^Jlbleitung ic, nebft tragenbem i, nebfi bein)örtli($er @nbung ; icius 
bagegen immer boppelte SlbUitung, b. f). bem ©eiioorte auf 

icius get)t immer eine 9lbleitung auf ic t^oraud / liegt ein @tamm« 

wort auf ic ju ®runbe. ©0 Kmmt j. 93. Fabricius \>on einem 

nid^t erhaltenen Fabricus, gu bem ed ald ^atronümifon gel^ört^ 

ober )M^rf(^einlic^er i^on fabrica ; be^gteid^en publicius t)on pu- 



21 

blicas ; patricius t>on patricus. !Die Sebeutung biefec $Bdn)6ttet 
tfi ein »eiteret ©emeiö i^rer bo^pelten Slbleitung, beun »ä^renb 
g. 8. palricus (= patrius) ba^ ®eitt)ört ju paler {(i, bient bie 
weitere äibleitung (burd^ i) einen ©tanb iu bejeii^nen, nid^t un«' 
Abnlic^ bem beutfd^en „ebel" unb ».abclig". @benfo, wä^renb pu- 
bticus old Seimort ju populus bient, bient Publicius al6 5ßatro* 
ttümifon. 3^m parallel läuft publicanus , eine 9?-aMeitung, ju 
bem 3we(fe gebilbet, um ein neueö SSeiwort ju publicum ju ge^ 
kioinnen. 

©0 l^aben mir biefe beiben Älaffen, tt)ie mir gfaubet^, rein 

gefSnbert, unb fönnen nun bie Seimörter auf iüus in 93etra^t 

gießen/ bie oft fdlfd^lid^ ickis gefd^rieben merbeU/ mie bie auf icius 
ifux^ fSlf^li^ llius. 

2)ie ?lbteitung Uius ifi eine einfaAe S-ableitung, mie mir fle 
fc^on fennen gelernt traben, nnb ii ift S^rdger unb unbebeutfamer 

5j;^eil ber Slbleitung, j. S. genlil-is, gentil-it-i-us ; a^dilis, aedi- 
lUius; tribunus, tribunitius ; quaDStor, quaestoritius. 

SBir ge^en nun ju ber Seantmortung ber grage, mel^e SB5rter 

^ier^er gel^Jren, b. f). mel(|en iiius jufomme/ über, ^ier^er ge^ 
4oren aber junÄ(ä^|i bieienigen SQBörter, bereu SBermanbre mit tra^ 

genbem it erf^einen. äBegen gentil-it-er, geDtilitus, gentilitas, 

tvel^e i^re Slbteitung mit bem 3;räger ii bemerffieHigt tjahtn, un* 

terliegl eö feinem 3weifet, bap anS) gentil-il-i-us mit SIrdger it 
gcbilbet iji. aedilitius megen aedilitas u. f. m. ©o tjer^dlt fid^ 
aud) sodalitasy sodalitium. Fraternuni vere dulce sodalitium. 
CalulL 99, 4. gemer fold^e SBörter, in benen offenbar Slnalogie 
tvaÜtt,^ g. SB* praelorilias, obf(^on ein praBtorilas fe^lt ; beggleic^e^n 
iribunitius. gemer nod^ einige, bjenen ermiefener iSla^cn furieö i 

guWmmt iinb feine Slbleitung mit ic ju ®runbe liegt, mie: nala- 
litius, satuFnalitius , cathedralitius. @ie begreifen {id^ : satur- 
nalitius i{i ebenfo bad Seimort gu Saturoalia, mie saturnalis bad 
Seimort gu Saturnus; be^glei(^en natalitius gu natalis (seil, dies), 
wie nalalis gu natus. &im blope 3-ableitnng o^ne hm Zx&^tx 

il, meiere fonjt genügte, mörbe bod^ l^er gu menig ^ert>ortretten. \>a 
fti^on baö ©tammmort ein i trä^t (j, S. natal-i-s), fo baf ftc^ 
natali-s «nb natali-iu nur mie Seimörter gmeier unb breier Sn* 
fcungen gu einanber t)er^alten l^fitten. 

Setraiä^ten mir nun bie eingelnen. ©eifpiele, fo t)ie(e xm^ beren 
gu ©ebote fte^en! Sciber fömun mir nid^t i>on aüen bie Quantität 
belegen, ßn'oox jebod^ fönberu mir biejenigen ab, meiere meber in 



i) ^efeö ©ort b«t ffc^ itt meiner tat. epra*l. tu §. 63, t* weiß uk^t ! 

me, Denrvt, Ha i^ bod) bereite §. 47 i, c auf m 9lic^ttgc bingcwtcftu. 
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bie Steige Uius, no$ in ble SRefl^c icius (je^Sren/ iamlt fl« n^t 
etoa ungefd^idfter SBeifc mit biefen t)ermengt unb aK ©«metimittel 
gegen un^ gebrandet njerbcn. 2)al)in gei^ören j. 93. 

fabric-i-us dm gtt)eite Slbleitung, bur(^ i (fte^e oben) "oon fabric-a, 
fabric-are. Atque a Fabricio non tristem ponte reverti. 
HoraU 

obstetricius it^Qld^m )). obstetrix. 

prodicius befigfeid^en t). Prodicus. 
w$triciu$ be|glei(i^en t). nutrlx* 

sublieius ))e§gteicben t?. sublica. 

|)rfl!p«r»tM befgleid^en t>. petere, gr. propetös. 

domitius beflgieicl^en )). domare, domitum? 

(gd mag no^ meßre anbere Seifpiele geben, bie un6 nid^t gc^ 
rabe t^x^ä)tt>tbetL 2)ie gegebemn genugett 933it ge^en nun ju 
benen auf icius über. 

conduet-iciu$ "o. conduct-us. — Eorum iFle opera ne domum 
quidem habuit conducticiam. Porcius, Sebendbefd^r« bed ^erenj 
t). ©attuji ob. 3)onat. — Persuasu servi ; atque is conducti- 
ciam. Plaut. Epidic. arg. 2. i. s. -^ ib. 2, 3, 8. — ib. 5, ü, 40. 
empt-icius t>. emptus. Sic nostras merces empticia fertur ad 
sßdes. AnoR. 

emissidus t>. emissus. Circumspectatrix cum oculis emissiciis» 
Plaut. Aul. 1, i, 2. i. s. 

subrepticius )). supreptus )). subripio. Is illic habitat gemiaus 
subrepticius. Plaut. Men. prol. 67. i. s. — Adoptat illunc 
puerum subrepticium. ib» 59. 

subrepticius t). subreptus t). subrepo. Inter nos amore utemur 
semper subrepticio. Plaut. Cure, i, 3, 49. t. t. <;. 
demissicius *o, demissus. Sane genus boc muliebrosum est tu- 
nicis demissicüs. Plaut. Poenul. 5, &, 24. t. t. c 
suppositicus \). suppositus. Hermes suppositicias sibi ipse. 
Mart. 5, 24, 8. 

novicius "o, novus. lam sedet in ripa tetrumqoe novicivs hör- 
ret. luv. III, 265. 

3)ie ©eiwörter, mlä^ mx ^er aufgeführt ^abm, ftnb mit 
Sluönabme eineö einjigen, von ÜJJittetoörtern gebitbet, unb ba6 ifi 
obne S^veifel ber 3^^* biefer Slbleitung gewcfen, baß fte baju 
biente, um aud $articipien Slbjefrioe au gewinnen. 2)ie Mnwcn^ 
bung eine6 9KiUeln>orted jiatt eineö 93ein)orreö I)at immer etvoa^^ 
Ungef(^irfte6 , \m j. S. Sal. Jug. 2: animus incorruptus fiatt 
be^ fel^lenben incorrupticius, unb nnfer 2(udbrucf iftin toüt^cnber 
J^unb" ftatt be6 fef)(enben ,,tvutbig''. 2)ad mag man benn axiäf 
bei „(eOenb'' gefül)lt unb beflb<^l& baö Seiwert „febenbig" gebilbct 
baben, obgfci(| ba6 ©ebilbe d\\>a^ uni]efd;i(ft au^e(. 9Bir lyaben 
im Satcin neben ber angegebenen Slbleitung \xo^ eine anbere ju 
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bemfel6en 3w>e*e, nfimlic^ivus, j, S. conjunct-lvus, indicat-ivus, 
posit-ivus u. f. tt). — 5Kerf würbig erf^cint neben ben angeführten 
aelw5rtem baö unanaloge novicias. @6 fann ni^t ba^in geljören 
uRb muf eine jmite Slbleitnnfl fein, Ä^nlic^ mt bie oben ange^ 
ffil)tten nulrlcius, obstetricius, obfii^on i(^ ein t>etaltete9 novicas 
ober noVlx nid^t anjufül^rat t)erma9. 

3)af tt>ir e« ^icr t»it ic tinb n\ä)i mit it )ii t^un Ifaben, be^ 
tveiöt aber bie fifinfle bed I in ic, unb bie Stüxit be« I in it, benn 
ein lange« ii l&at bie laleinif^e epta¥ "i^ 83on a^t SSSrtem 
\abt x^ bie CluantitÄt belegt, gum I^eil mit meieren ©eifpieten. 
ee Ijl nun nod^ eine jiemli^ SKenoe übrig, t)on benen id^ leinen 
g^eleg auftreiben fonnte. 3)at)itt gehören: advecticius, arrepii- 
ciuSy commeadaticius, conditicius, congesticius, dediticius, 
deleliciuft *), deposilicius (?), edilicius, ficticius» imporiaiicius, 
impositicius, insitieios, multaiicius , pigneratiöius , provocati- 
cius, trajeclicius, tralaticius. 3d^ glaube ntd^t, ba^ jemanb na^ 
ben von un« oorgebra^ten Orünbcn bie Ouantitdt berfelben no^ 
in ^miUi »^fm tt>trb ; mir loenigfien« fianb , fobalb iii^ in bie 
SBilDung^njeife biefer 33ein?6rter ]^ineinf(i^aute , bie Siegel fejl, unb 
fein aufgefunbene« SBeifpiel toiberfpradj) berfelben. Priscian §tt>ar 
Uidd^nci advecücius, commendaticius unb pigneraticius atö 
fura, aber mit welker 5ffiaf)rf&e{nlid)feit ? ^crr qjrof. Ä. SB. 
ÜKüüer in Sern, bem iä) oiele Selege \>crbanfe, ^at fx^ in feinen 
«papieren dediitcius, conditicius, congesticius al« lang bemerft, 
commendatlcius — in Uebereinfiimmung mit ^riöfian — at6 furj. 
2)ie S3ett)ei«jieöen fonnte er ni^t me^r auffinben. 2)ie auftoritdt 
unfrer SBorterbüd^cr iji in biefem ©tüdfe tjötlig unjuverläfjlg, inbem 
felbji gorcellini in bem gatte bie Silbe al6 turj anfe^t, menn ba« 
taneben jie^enbe SSeifpiel für bie Sänge jeugt. 

3(ä^ ge^e nun ju bem 93erjei*ni§ bcrienigen SBörter über, 
benen itius jufßmmt. Sßon ber ©ac^e felbji ifi oben gefpro(i^en, 

gentilittus neb. gentilitas« 

{Bdilttius neb. aedilitas. Eugep» ! ßdicljones aedililias hie habet. 

Plaut. Capt. 4, 2, 43 2). 

prcBtoritius. De pro^toritia foHiim mihi, Paule, Corona Millis. 

Mart. 

tribunttius. Arma tribunilium cingere digna latus. Mart. 14, 32,2. 

qucestontius. 



i) mvb bei gorccUint fuvj bcjcic^Met; wie oiete anbete, 5. 53. couducti- 
cius, ffc^ev falfd). ®at)ci wirb Catull. 82, 5 jitivt, td) b«be abct Die 
etcüe Mtcftt aufPubeu fbnticu. 

2) Noel (Gradus ad Parnassum) füfert foI<|<?»l)eö öcifpicJ ciue^ Anonymus 
a\\, auf t>ai aber eben bcjäwcgcn fein ^croic^t jU legen \\t : Adsiat pi« 
foribus virga aediiitia no6tris. Anonym. 
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floralitiui ^, floralia. Et floralitias lasset arena feras. Hart. 
8, 67, 4. 

natalüius \). natalis* Et natalatia tandem cum sardonjche albus* 
Pers. i, 16. — • Ad natalatium diem coleudum. Mart* 8, 38» 
12. — Ad natalatias dapes vocabar. ib. 7, 86, 1« — Non 
natalitias habes kalendas. ib. 8, 64, 4. 

$atumalitiui )>. saturnalia. Ebrius h»c fecit terris, puto, mon- 

stra Prometheus, Saturnalilio lusit et ipse luto. Mart. 14, 

182, 2. — Saturnalitise ligulam misisse salibrse. ib. 5, 19, 

11, — Saturnalitio Macrum fraudare tributo. ib. 10, 17, 1. 

— cf. 11, 15, 12; — 5, 30, 8; — 7, 91, 2. 

cathedralüius. Cum cathedralitios portet tibi rheda ministros, 

Mart. 10, 13, 1. 

camentitius, mxt> öoit ÜÄüffet/ ®eorgc6/ Slocl furj bcjeid^net. 93el 

SJoel flnbct fxö^ aix^ ein 93er6 eined Anonymus : Et caementitia 

tellus accrescit arena. SBtr tragen fein Sebenfen e6 ber Ataffe 

mit tragenbem it jujuwcifen. 

lateritius. Sloel lang, Oeorged furj, belbe o^nc Seteg. @0 bßrfte: 

n)te caemenlilius ju beurt^etlen fein. 

peüitius )). pellis, fpAt ttnb unfi(i^erer}£!luanr{tAt. 

sarmentiiius, ©eorgeö furj/ o^ne ©eleg. 
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IIL 



p\t |anttierfd)irbnn0 un) ixe 1Katnr0^f4)i4)t^ 

€eitbem bie O^fcfte ber 8autt)erf(i^iebun9 fefigeftettt finb, Mnncn 

mx bie urt)crtvanbtcu SQBorter ber ©d^mefierfprad^en mit jiemlid^er 

ßu^erldfftgfeit befiimmen. @o mögen bie meiften ber l^ier folflenben 

aOBörter au^ bem 5Raturrei(i^e feinem 3weifel unterliegen. SBir fleben/ 

tüad wir gerabe bei ber ^^anb ^aben / unb blop beutfd^ ^ lateinifd^ 

aSerwanbted, mil eö bd bem 3tt>edfe, ben n>it in biefem ?luffa^e 

verfolgen/ wcber auf bie aKenge ber SQBÖrter/ nod^ ber ®)pxaä)tn, 

no(^ auf bie Siid^tigfeit ber einjelnen angeführten SRamen ^ier an^ 

fommt. ^ie ftnb : picea, gi(^te; cannabis, coDDiva, ^anf^ 

fagusy ©u(i^e; bordeum, ©erjie; corylus, ^afel; acer, Sl^orn; 

cervüs, §irfc^5 corvus, fHabe'y canis, ;^unb; cornulas, ^orni§} 

graculus, Ärä^e; picus, ©pec^t ; grus, Ärani(^; hoedas, ®ai^ei 

piscis, gif(^; vulpes, ©olfj apis, Siene; aper, (Sber (?), Sard^; 

fera, 33dr ; bubo, uuo (bubo qui rustice dicitur buf, huao vel 

uuo. Cod. St. Gall 295); ovis ,@^af ; sturnus, (Staar; mus, 

ä]taud ; ulula, wila ; vespa, 9Qefpe (uueffa, uuefsa, uuesfa; iö) 

meine aUe brei formen gefunben ju ^abcn), u. f. tt>. ©ol^e SBörter 

nun ^aben bie ©d^wefterfprad^en ni^t befonber^ ^ebilbet, fonbem 

^aben fte aud i^rer frühem gemeinfd^aftli(i^en «^etmat mit^ebra^t. 

(Sollte e6 nun einer umji(]^tigen gorfc^ung niäit mo^liä) fem, bar^ 

au^ auf bie le^te ^eimat ber nod^ ungett^eilten @t&mme einen 

©d^Iup ju jie^en ? angenommen, tt>ir ii&ttm j. ©. no(ä^ gar feine 

Sl^nung, n>ol^er unfer unb ber Slömer SSolf gefommen, unb tt)cmi 

6dfar von Sritannien berici^tet (b. G. V, 12) : »Maleria cujusque 

generis, ut in Gallia, est, praeter fagum atqae abietema » fo 

tt>ärc bod^ n)o]^t baraud ber ©d^lup erlaubt, ba^ biefe ©tfimme bad 

i^nen gemeinf(i^afrlid^e SBort (fagus, 33ucf)e) ni^t auö Sng* 

lant> mitgebra(]^f, wo feine Sud^en wad^fen? 2)eflg(cid^en mnn 

auch heutigen S^aged bie Suc'^e in Snglanb unb ©fanbinavien nid^t 

über bem 58ften ®rabe vorfömmt, ferner von ÄSnigöberg biö jum 

fafptfd^en 3Meere fid^ vom 55flen bid mm 41jien ®rabe l^erabfenft, 

fo burfen wir ben Sffiobnftö/ au6 bem bad teutfd^e unb lateinifti^e 

aSülf biefe6 SBort mitgebracht, m6)t über biefer Sinie fud^en. 2Bürbe 

nun aber biefe* 9Serfaf)ren auf biefelbe verneinenbe SBeife mit ber 
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%iS)te, bem ^afcC bem Sl^orn, ber Oerfie, ber »&irfc, überhaupt 
mit aUm ©attungen ^ffanjen unb Xf)im, bic uuö 511 biefem 55e^ 
tiiifc ju ©ebote fie()n, fortgef^ftt, unb nac^ ?)?orb, D(i, ©üb, SB^fi 
bie unmöglichen Zf^tilt abgefc^nitten, fo tt>ürbe man jule&t auf 
rincn t)cr^ä(tnißmäflig jicmlid) Keinen 9iaum befc^ränft njerbea, ber 
alö le^ter gemeinfd^aftlid^er 2Bof)n(t6 ber noc^ y)ereinigten Stamme 
erfdyienc. Slud^ auf aubere SQBeife liefen [lä) n^o^l t)erneinenbe 
©d^Iüffe jiel)en, mit meinen auö ber 9Serfc^iebetil)eit t)on S3enen* 
nungen, 3. S. quercus, Sic^ej betula, SSirfe; gallus, ^af)n 
XU f. tt>. ^ier liegen freilid^ ju^ei Benennungen vorr entweber 
ftaben bie »ereinigten (Stämme fraglid)e ©dumc unb 3;i)ierc an 
il^rem frühem SBolönfi^ niS)t t)orgefunben unb ^abcn bepöalb^ 
feinen gemeinfd>aftli(|en S^amen, ober ba6 eine ober ba5 anbere 
l^at ben alten tarnen aufgegeben, weif eö t)ienei(i^t in einem fpä* 
teren SBoIjnfift iene ^ffanjen unb 3!^iere ni^t mel^r t>orfanb, 9?oci^ 
anbere Stuffc^lüffe liepen \iS) toielleid)t ebenfaßö gen)innen. So ift 
cd bod^ wo^f feinem ^mifd untetit)orfen, baß »vulpisa unb „5Botf'' 
ba6felfre S33ort finb : wk fßmmt e6 nun, ba^ bie beiben SSoIfer ein 
perfcl)iebeneö Xi)Ux bamir bejeic^nen ? ^\it eine6 bie e(J^e Sejetd^^ 
nung aufgegeben, unb n)eldt)eö ? unb mie l)at ba6 anbere ben Flamen 
auf ein anbered 3;t)iet übertragen? ober Ijaben beib^j bad ma^te 
3;i)ier, baö t>ietleid)t eine aWittelgattung njar, \>erfennen gelernt unb 
ben nod^ \)or^anbenen S^amen auf äf)nli(!^e 3;f)iere übertragen? 

SQBir liegen fü^ne Hoffnungen, n^ie ein Sergmaun, ber eine 
neue Slber finbet. (£0 t)iel fci^etnt aber ft(|er, baß einige S'rgebnijfe 
getüonnen tverben fönnen, unb baf biefe mit (Sachen unb gef^ic^t* 
iiä^cn 9?a(^ri(^ten jufammengeftellt, benn bo(^ jule^t eine erfreuUAe 
8tu6beute abwerfen. !Die SBerfotgung bed ®ebanfen6 muffen tt)ir 
ubrigenö anbern überlaffen, befouDerö wegen unferer ju geringen 
naturwijfenfd^aftlid^en .Äenntuiffen. 
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IV. 



Vater ^ fiäntUt, — , €od)tec^ ptniev, SSi)WfUt. 

fBaeet/ lat patev, gde^. pat^ u. f. tt>. 2)ie S3ur)d iß 
p» » ttnb e^ barf ba^er nid^t vai— pat — cAQtOttUi mxUn 
pa iß ba6 etße Sautgebilbe/ ba6 ber aufgefptengten Sip))e be& 
^nbcd enteilt/ xoomk t^, in freubiget 93erbo)>)>eliut9/ ai^bolb feinen 
^rjett^et begtäft 6e(tfner bringen Ainber )u^ ben !X)-(aut 
^en^of . ^a^n ge^itt tDo^l bad got^. atta* ir^opa^' / in immee 
neuer Sßiebevgeburt fortlebenb/ bemalet fei^ %om unt)etAnbert/ 
«ü&^tenb ba6 entlehnte papa, in uneiaentli^er Sebeutnng, bet äRad^t 
ber ¥attti9erf(i^iebung erliegenb^ ju /r$faff''> unb pater in organifd^ 
9nmidelm%, t>mä) bie /hoft bedfelben ®efe$ed jn r^Sater" n^arb. 
%a^t man babei ba6 pf aI6 K»ergr5berte 9C^))irate auf/ fo fle^t/ gans 
gemäg ben Umfidnben/ na$ ber Keimerifc^en ^iroHondle^e^ 
iy$f<^ff" <A^ ^i^^ni entlehnten SQorte entfprungen auf ber er(ien @tufe 
ber !Sattt\^rf(i^tebung/ ir^ater^ bagegen auf ber }n>eiten* Ste^nli^ 
t>er^a(t ed fi4) mit „Sttaut, eufr-ulos". SBibrenb bie tB&mid m4 
hmd^ 8autt)erf(i)tebung unb (Sinlout (®una) in •©atul" überging/ 
blieb ber 9?aturlaut ,,Äufuf" untjerÄnbert iDe^gleid^en n^c^bi'* 
unb „rufen". SQSo bie Sttatur tfiglid^ eine gorm erneuerte/ ba er^ 
l^iell fiäf biefeibe neben ber bur^ 2aut))erf(^iebung benudten. 

Winttet, lat. mater, gried^. m4l6r u. f. tt>. 993ur)e( ifl 
ma, ba6 jn)eite 8autgebilbe/ bad fld^ ben Sippen bed Äinbed ent^ 
n>inbet unb baü>, in berfelben 93erboppe(ung xoU i,$apa"/ a(d 
^SRama" ber ©ebärerinn ruft. SJurd^ SSerfe^ung ^Slmme", bem 
ftd^ in biefer «^inft^t bad got^. atu an bie $eite ßetft. 

3d^ n>ei# iDol^/ ba§ i^ mit biefen beiben Sutjelu ber 9In^ 
fl^t, welci^e t)iele über SBurjeln ^egen, entgegentrette / berienigeU/ 
tt)eld^e immer ben ©egrfff öoran unb bann bie ©d^ßpfung bed Sauted 
CSautgebilbeO fefeen. 2)iefe SlnRd^t wirb für bie SRe^rja^I ber 
2BurjeIn rid^tig fein, ^ier aber fpred^en bebcutenbe Um^änbe ba^ 
gegen; unb ed i^ überhaupt fein t)emünftiger @runb ab)ufe^en/ 
warum nid^t audl^ an timn gegebenen Saut dn Segriff angelehnt 
ttjerben fonnte. 

Unjid^er ifi bie SBurjet ber übrigen, bie Slbtl^eifung fidler bie^ 
felbe: Stod^-ter, Sru-ber, @c|tt>e«-ter. 3« n'^oöftct" fe^tt ba« 
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Stitmfiüa, an beffen ®teOe ein jflngetcd «r@oH lat filias, grie^. 
hyos"* getretten i% SBieDei^t ifl iai SBott no^ ix^trAtoo ju ent^ 
becfen. 2)er 9}er(ufl muf alt fein. !Z>ad Satein |at au(i^ i^Sod^tet"/ 
fixitä). thygatör", eingebäft. »^Stuber/ (at. frater" f)at {t^l im 
®tie(]^if^en in phrat^r, phratria no^ gerettet. €o l^at bod 
3:eutf4^e t>on fe^d formen fünf/ bad ®rieo^if4^e t>ieT/ bad Sateinif(i^e/ 
fhreng genommen/ nut btei hc\vaf)xt, benn soror fitf)t butd^ ben 
imittn 2:^et( ab. 

Die aaSurjel »on «r3;o(%ter* ip «nfK^er. SWft bombet/ lat. 
frater, Mltöf. phral^r'' läpt fl^ t)ieHeid^t agf. bryd (grau)/ feit, 
priod (©attinn), altfranj. bru. (©(i^wiegertoi^ter) jufanHnenjieflen. 
®ett>agter m6^te ti f(i^on fein bad (at. fer-re , grie(i[^. pher-eio, 
teutfi^ bar (gebAren) aU Sletat^efe .anjuye^en. «.^mefier*^ 
lat sorof/ im ®de^f4^en fel^fenb/ er^fii^ a^ feinet SSurjel ein 

^em fei nun, \mt Um tDoDe : in allen f änf fSüixinn ßiiben 
lt)ir eine gottbilbung ter 8Bur|e( bait^ ter. ^iefed ter fd^emt un^ 
fein anbetet a(d bad be^ J(om))aratit)d 2). 9Sie n^eit beffen Sn^ 
n)enbung %tf)t, iß aud formen tt)ie noster, vesttr, dextor, si- 
nister u. f. n>. (efannt. Snd^ bem <SnftPantit> ausler » ostar 
unb anbem legt 9o)))) bodfelbe ter bei* unb n>ie id^ eben fe^e, 
bemetft er aud^ in einer %ote ju StiU 395/ bap man pa-ter 
t^eilen mdffe/ ^pxid^t ftd^ aber nid^t boräber avt^, ob er biefed ter 
bim Jtom^rari)) beimeffe. a(uf jeben %aH ifi bie (SrH&rung ber 
Sebeutnng bed fomparatit)ifd^ ter in biefem SaOe nid^t fd^mie^ 
riger/ a(d anbem Drfd : id^ fjaltt fie für ^poforißifc^. 2>ie ^pxa* 
d^en bürften bann nid^t kiäft tttoa^ @d^onere9 unb 3Attered auf^ 
tuM^fen f)abtn, benn @ebi(be tm i,3)Aterd^cni SStitterd^en^ fdmen 
nid^t g(eid^. 



1) SDlerfiDfirbtd tft hai tn alten @t. eaUet tttfunben sweimabt VDvbanbene, 
beittltcb ^fcbriebene suascara tn ber S^ebeniung oon |er(bwtffer(t(tem 
Clrbontbetr. ^bai A In ber erflen eiibe btibet reinen erbebltd^en Cin^ 
toanb gegen bte ®(etcbbett ber f^ur^ei, benn bei nAcbgefe^tem tünlam 
ebnnen Abnitcbe Sofalmecbfet mit Seifpiefen befegt werben. 

2) ^em 84nror feblt bai f9niP$rati9tf(be ter. ^arf bem or ein gteid^er 
Urfprung beigelegt werben ? t>Ai or in soror ifl tabnrcß meremfirbig, 
b«6 mir b«^ lange er (soror, sordris) fonfl nic^t an toeiblic^n eubflam 
tipen ßnben« 
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